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Supplier/Duns: 0091017 hgwc; s%,a “~ AN\~ Dock: Cisco/Destination: 14248 .
‘CARRIER %mmm_rr NUMBER ¢1 Y\ {CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT] GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- /\ \ Petrov, Asen 22-JUN-20 363.76 LBS 418,87 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com 165.00 KRGS 190.00 KGS
ﬁmu_a umm.. »m b0 SALES ORDER NO. . vcm.mmﬂwm nocﬂﬁﬂ_ OF QUANTITY
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REPACK DRAWING T-604556-28078

Commercial Code (UCC).

CERTIFICATICN OF COMPLIANCE: .
It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually mmnoom written amendments, if any. All terms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.
These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the X.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature. All international shipments are governed by Incoterms 2010. US domestic shipments are governed by the Uniform
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CARRIER : WAYBILL NUMBER x CORRESPONDENT . SHIPMENT DATE "~ NEI WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- . Petrov, Asen 22-JUN-20 363.76 LBS 418.87 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com 165.00 KGS 190.00 KRGS
TEM NO, ’ SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
iTEM DESCRIPTION . . ORDER NO. ‘ ORIGIN - ; - UoM
CUSTOMER PART NUMBER * RELEASE NUMBER QUANTITY
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER . SHIPPED ORDERED | BACK ORD.

Custom Entry No -

Additional Information -
120x 80x 110cm ,190kg
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'I:ransporf Order

Mittehte

N° partita VA
Sendér

VATD-Ne,

SéNSﬁTH HOLLAND BERGHKIREHEN DISTRIB

GADASTR. =
D-85232 BERGKIRCHEN

Data f Date
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LTHAART

Indirizzo del luogo di carico (di ntlro)

Ordine di trasporto
Order code

MUC-EC-1977959 i

Collection address

s
Destinataric N° partita [VA
Consignee YAT-ID-No,

MAGMA PT S.0.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUEBND

Condizoni di trasporta/Delivery temns

franzo dom, franco fabibrica

free domiale exworks

sdoganato non sdoganato
I:I ea%ed I:l og

dazi pagati tazi aon pagati
|:| msp;gld D taxes unppal
I:l dir, dog, pag. E‘ dir. dog. non pag.

duty pal éj duty unpaid

[

EXW

Indirizzo terminale
Terminal address

]

e e

DHL FREIGHT GMBH
MUNICH
FRANZ~-LEHNERT-STRAGSE 1)
D~-83716 UNTERSCHLEISSHETL
Tel:+ 49 / B9 31 010
Fax:+ 43 /7 B9 E17 47 83

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Asslcurazionz complementare
Additional transport insurance

T3 ™

Mumero di dossier
Terminal reference

Riferimenti del diente

Note

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
2% oY (1 T v L) =
Terminal di arivo © T Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BART + 39 / 80 531581
Marche & numeri Quantita Imballagglo Descrizione della marce Tariffa doganale Peso lorda in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Grass weight in kg Value {with currency)
50523071 PARTS 365. 0
SEE307 1 2| PLE |FPARTS
Paso tassabile in kE Totale peso lardo in k
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. x cm % anx = 2. OEM M, O 515. O =S85, 0
Richieste particolari / Special consignments
Istruziani particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
A
; ‘l
Ritiro dal mittente Consegna at destinatario |MPORIANT gﬂ\l m mittente
Gollection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be natedej o it brd i 5 &A).
v 9 upan del:’]very ofthe cungl nment, Bamages not visible extém ‘&aj&;ﬂg 5@26 qmﬁ%ﬂﬁ ‘{

Data / Date Data I Date

Orario / Time Oraric / Time

wiriting o the responsible EUROCONKECT terminal within

ally é?é"ﬁﬂ}%%“

7 1\6! mn

ivery

(remains with consignee at delivery}

Del

Firma del destinatario

Firma dell*autista / Driver's signature ] f
Consignee’s signature

Norma di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

. serVajU‘ql
“Ricevul %h‘tje quantita

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retra).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).
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